Manual de uso y garantia

TRUE WIRELESS
EARBUDS

Hune Soja

MOD.: AT-ACC-TW-022



iGracias!

Al elegir este producto contribuyes a que las cosas
se hagan de un mejor modo para todas y todos.

Si te interesa tanto como a nosotros hacer del mundo
un mejor lugar #hunete a nuestras redes: @hune.eco
Nos encantaria que todo esto no estuviera impreso,
pero por razones legales estamos obligados a hacerlo,
por favor, haz que valga la pena y tomate un momento
para leerlo. Lee este instructivo antes de utilizar el

producto y guardalo para futuras referencias.

No dejes tu huella

Si has comprado este producto es probable que
tengas otro viejo que descartar; {Qué hards con é1?
Puedes ver un instructivo de como deshacerte de él

correctamente en nuestro sitio: www.huneeco

Buenas prdcticas y precauciones:
Nuestros productos estan disefiados de forma segura
y para durar, pero todo lo que hagas con ellos ayudara
a prolongar su vida util y reducir riesgos, por eso te

recomendamos:
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@ No utilices un voltaje superior a 5V para cargar

los audifonos.

@ Si el producto se encontrara daftado, lo
lamentamos, pero por tu seguridad y la de tu

dispositivo, no lo abras.

® Asegurate de guardarlo cuidadosamente, en un
lugar seco, sin exposicién a temperaturas
extremas o ambientes de humedad. Manténlo
alejado de cualquier fuente de calor extremo
(jmés razones para combatir el calentamiento
globall). Definitivamente no lo arrojes al fuego.

@ Evita su contacto con liquidos.

® Estos audifonos no son un juguete, no
recomendamos su uso por parte de nifias y nifios

menores.
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Producto

Especificaciones Técnicas:

Modelo: AT-ACC-TW-022
Sensibilidad: 118dB +1.5dB SPL a 1KHz
Impedancia: 320 +15% almW /1000Hz
Frecuencia: 20Hz ~ 20KHz
Sensibilidad Mic.: 38+1dB

Driver: 13 mm

Baterfa de audifonos:| 40 mAh

Baterfa de estuche: | 300 mAh

Tiempo de carga: 1.5h

Versién BT: V5.3

Distancia efectiva: | 10m
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Device

® Audifonos
Estuche de carga
© Puerto de carga

f

Vista inferior estuche
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Uso

Carga: Para cargar los audifonos debes colocarlos
dentro del estuche de carga, asegurandose que este
se encuentre cargado. Para cargar el estuche,
conectalo utilizando el cable accesorio provisto a la
fuente de energia correspondiente.

Cargue completamente el estuche y los audifonos

antes de usarlos por primera vez.

Emparejamiento automético: Al retirar los

audifonos del estuche de carga estos se encenderan

autométicamente, se sincronizardn y entrardn en el

modo de emparejamiento. Si los audifonos no se

sincronizan entre si o entran en estado desconectado

durante el uso:

® Mantenga presionados ambos audifonos durante 5
segundos, esto obligara a los audifonos a apagarse.
Luego, presionelos nuevamente durante 3
segundos para que se enciendan, y se sincronicen
automaticamente.
Si el paso anterior no funcionara, vuelva a colocar
ambos audifonos en el estuche de carga, cierrelo y
luego abralo nuevamente.

@ Abrala configuracién de BT en su dispositivo y
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busque “Hune TWS Soja”. Siga los pasos
correspondientes en su dispositivo para vincular y
conectar los audifonos.
Encendido/apagado: Al retirar los audifonos del
estuche de carga estos se encenderan automaticamente;
para apagarlos vuelva a colocarlos en el estuche o
mantenga presionados ambos durante 5 segundos.
Reproducir/Pausar: Toque los audifonos ©|® una
vez para reproducir o pausar la musica.
Cancién anterior/siguiente: Toque dos veces
rapidamente © para ir a la cancién anterior. Toque

dos veces rapidamente ® para pasar a la siguiente.

Subir/Bajar el volumen: Toque 4 veces ® para subir
el volumen. Toque 4 veces © para bajarlo.

Modo ANC: Al sacar los audifonos del estuche de
carga, se encenderdn en modo normal (“Normal
Mode”). Mantenga presionado ® durante 2
segundos para ingresar al modo transparencia
(“Transparency mode”). Para activar el modo de
reduccién de ruido (‘ANC On”) mantenga ®
presionado nuevamente durante 2 segundos. Para
regresar al modo normal, mantengalo presionado

nuevamente durante 2 segundos.
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Modo juego: Al sacar los audifonos del estuche de
carga, se encenderdn en modo normal (“Normal
Mode”). Mantenga presionado © durante 2
segundos para ingresar al modo de juego

(“Game mode”). Para activar el modo musica
(“Music mode”) mantenga presionado nuevamente
durante 2 segundos. Para regresar al modo normal,
mantengalo presionado nuevamente durante 2

segundos més.

Contestar/Finalizar llamada: Cuanto reciba una
llamada toque ®|® una vez para responder la
llamada. Toquelos dos veces para finalizarla.

Para llamadas en aplicaciones de mensajerfa
instantanea toque dos veces cualquiera de

los audifonos tanto para atender como para finalizar
la llamada.

Rechazar llamada: Cuando reciba una llamada,
mantenga presionado cualquiera de los audifonos
para rechazarla instantaneamente.

Asistente de voz: Toque rdpidamente ©|® 3 veces
para activar el asistente de voz. Esto puede variar

dependiente tu sistema operativo.
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Garantia
Modelo:

No. de Serie:

Sucursal:

Fecha de Compra:

Firma o Sello de Tienda:

1. Para hacer vélida la Garantia es indispensable presentar
el Producto junto con esta péliza de garantia, o factura de
compra, o nota de venta que incluya los datos del producto:
marca, modelo, nimero de serie; Presentdandose en el lugar
dela compra, o directamente en el Centro de Servicio
Autorizado (donde se puede también obtener partes,
componentes, consumibles y accesorios), solicite un
numero de Orden de Servicio y reciba instrucciones para

el envio del mismo comunicdndose telefénicamente.

2.Se garantiza este Producto en todas sus piezas y
componentes contra defecto de fabricacién y
funcionamiento a partir de la Fecha de Compra, la cual
incluye la reparacién o reposicién durante el Periodo de 1 afto.
(incluyendo la mano de obray gastos de transportacion).
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3.La garantia cubre inicamente al primer consumidor, y
no es transferible ni asignable a cualquier otro consumidor
subsecuente, asi como también, el periodo de garantia no

serd extendido al ser reparado o reemplazado el producto.

4. No estédn amparados en esta garantia las partes que por
sunaturaleza sufren desgaste o rayones por el uso normal
del producto.

5. El consumidor no tendrd derecho a aplicar esta garantia,
si cualquiera de las siguientes condiciones se aplican:

a) Cuando el Producto se hubiese utilizado en condiciones
distintas a las normales (tales como: almacenamiento
inapropiado, expuesto a humedad, modificaciones no
autorizadas, carga de software, conexiones no autorizadas,
golpes, fuego, mojadura, caida, instalacién inadecuada, etc.)

b) Cuando el Producto no fuese operado de acuerdo al
instructivo de uso.

¢) Cuando el Producto hubiere sido alterado o reparado por
personas y/o talleres no autorizados por el importador o
distribuidor nacional, o haya sido violado su sello de garantfa,
olosindicadores de humedad se encuentren activos.

6. Para hacer efectiva la Garantia, el Consumidor debera



llevar o mandar por mensajerfa el Producto dentro del
periodo de vigencia de la Garantia al lugar mencionado en
esta poliza; Siel Producto ya no estd dentro del periodo de
garantia, o por alguna razén, la garantfa no es vélida, el

Consumidor podr4 solicitar una cotizacién de la reparacion.

7.Este Centro de Servicio no asume responsabilidad alguna
por dafios o desperfectos ocasionados en el Producto por
personas o talleres no autorizados, ni por la pérdida de
informacién que no haya sido respaldada por el consumidor.

8. Las dudas concernientes a la garantia de este producto
pueden ser dirigidas a:

Centro de Servicio Autorizado: FixPlus
Direccién: 20 de Noviembre #100. Col. Trabajadores.
Santa Catarina. N.L.Mex 66149

Email: ayuda@fixplus.com.mx
Teléfono y Whatsapp: +528117054515

Horario: Lunes a Viernes 9:00am a 6:00pm



*T¥

www.hune.eco

CONECTEMOS:

@hune.eco
hola@hune.eco

=
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Importay Distribuye: Consorcio de Comercio
Internacional Rex SdeRLde CV.
Teléfono: +52.899.132.2928
Domicilio: Aldama No. 1100, Local 6, Col. Ciudad
Reynosa Centro, Tamaulipas. CP88500




